
Oprava nařízení Rady (ES) č. 2165/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterým se mění nařízení (ES) č. 1493/1999
o společné organizaci trhu s vínem

(Úřední věstník Evropské unie L 345 ze dne 28. prosince 2005)

1. Strana 3, příloha, bod 1 písm. a) druhá odrážka:

místo: „d) v České republice: vinařský region Čechy.“,

má být: „d) v České republice: vinařská oblast Čechy.“

2. Strana 3, příloha, bod 1 písm. b):

místo: „d) v České republice: vinařský region Morava a plochy vinic v oblastech nezahrnutých v bodě 1
písm. d).“,

má být: „d) v České republice: vinařská oblast Morava a plochy vinic v oblastech nezahrnutých v bodě 1 písm. d).“

3. Strana 3, příloha, bod 2 písm. b) druhá odrážka:

místo: „… a stabilizaci obsahu proteinů.“,

má být: „… a stabilizaci bílkovin ve víně.“

4. Strana 3, příloha, bod 2 písm. c):

místo: „e) použití kusů dubového dřeva při přípravě vín.“,

má být: „e) použití kousků dubového dřeva při výrobě vín.“

Oprava směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. července 2003 o výchozí kvalifikaci
a pravidelném školení řidičů některých silničních vozidel pro nákladní nebo osobní dopravu a o změně nařízení

Rady (EHS) č. 3820/85 a směrnice Rady 91/439/EHS a zrušení směrnice Rady 76/914/EHS

(Úřední věstník Evropské unie L 226 ze dne 10. září 2003, strana 4)

(Zvláštní vydání Úředního věstníku Evropské unie v českém jazyce, kapitola 7, svazek 7, strana 441)

1. Strana 444, čl. 4 písm. a):

místo: „řidiči, kteří jsou držiteli řidičského průkazu s oprávněním skupiny D, D1+E, D nebo D+E nebo řidičského
průkazu uznávaného jako rovnocenný a vydaného nejpozději dva roky po uplynutí lhůty pro provedení této
směrnice;“,

má být: „řidiči, kteří jsou držiteli řidičského průkazu s oprávněním skupiny D1, D1+E, D nebo D+E nebo řidičského
průkazu uznávaného jako rovnocenný a vydaného nejpozději dva roky po uplynutí lhůty pro provedení této
směrnice;“.

2. Strana 444, čl. 5 odst. 2 písm. b):

místo: „od věku 21 let vozidlo vyžadující řidičský průkaz s oprávněním skupin C1 a C+E, pokud jsou držiteli
osvědčení podle čl. 6 odst. 2“,

má být: „od věku 21 let vozidlo vyžadující řidičský průkaz s oprávněním skupin C a C+E, pokud jsou držiteli
osvědčení podle čl. 6 odst. 2“.
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